
WINCHESTER 70 TRIGGERS (Pull Weight adjustable 1.5-4lb) -
WINCHESTER 70 MOA, NICKEL PLATED **3lb**

This trigger is factory calibrated and ready to shoot right out of the box, while
also offering full adjustability for pull weight, sear engagement (creep), and
overtravel to suit individual preferences.

Designed to enhance accuracy and shooting control, the trigger installs easily
with no gunsmithing required. It can be used immediately at the range or
fine‑tuned to deliver a custom trigger feel tailored to your shooting style.

Attributes

Name: WINCHESTER 70 MOA, NICKEL PLATED **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016682
Mfr. No.: 402-16
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950402014
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Sicherheitshinweise für den WINCHESTER 70
TRIGGER
Einführung
Der WINCHESTER 70 TRIGGER ist ein hochwertiger Abzug, der für eine sichere und präzise Verwendung
konzipiert wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende den Abzug nur in Kombination mit kompatiblen Waffen und Zubehör.
Halte den Abzug und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie sicher
verwendet werden können.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Abzug nur, wenn du mit den Grundlagen des Schießens und der Waffensicherheit vertraut
bist.
Achte darauf, dass der Abzug korrekt eingestellt ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide es, den Abzug zu manipulieren, während die Waffe geladen ist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während du
schießt.
Schieße nur auf zugelassenen Schießständen und in sicherem Umfeld.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Entferne die Waffe aus dem gesicherten Zustand.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Befolge die beiliegenden Anweisungen zur Installation des Abzugs.
Überprüfe die Einstellung des Abzugs nach der Installation.

Nutzung:2.

Stelle die gewünschte Abzugsgewichtseinstellung zwischen 1.5 und 4 lb ein.
Achte auf die SearEngagement (Creep) und OvertravelEinstellungen, um die Leistung des Abzugs
an deinen Stil anzupassen.
Teste den Abzug regelmäßig, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Abzug gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Materialien.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder eine autorisierte



Verkaufsstelle. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, wenn du
Kontakt aufnimmst.

Diese Sicherheitsanleitung entspricht den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) und soll dir helfen, den WINCHESTER 70 TRIGGER sicher zu verwenden.



WINCHESTER 70 TRIGGERS Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for purchasing the WINCHESTER 70 TRIGGERS. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing adjustable pull weight, sear engagement, and overtravel. To ensure your safety and the
safe operation of this product, please read and follow the instructions and guidelines outlined in this manual
carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the trigger is installed correctly and securely before use.
Always treat firearms as if they are loaded, even when they are not.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Avoid using the trigger in wet or damp conditions to prevent malfunction.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Do not modify the trigger or firearm in any way that could compromise safety.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the pull weight is set to a safe level that you are comfortable with before using the trigger.
Be aware of the trigger's adjustable features and how they may affect the firearm's operation.
Avoid using the trigger if it shows signs of malfunction or if the firearm does not operate as expected.
Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Always keep the safety engaged until you are prepared to fire.
If you are new to firearms or unsure about using this product, seek guidance from a qualified instructor.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions.
Install the WINCHESTER 70 TRIGGER by following the installation steps provided in the product
manual.
Secure the trigger in place and ensure it is functioning properly before proceeding.

Adjusting Pull Weight:2.

Locate the pull weight adjustment screw on the trigger.
Use the appropriate tool to turn the screw clockwise to increase pull weight or counterclockwise to
decrease pull weight.
Test the trigger pull after each adjustment to ensure it is set to your preference.

Sear Engagement and Overtravel:3.

Adjust the sear engagement and overtravel settings as desired, following the product manual for
specific instructions.
Test the trigger after making adjustments to ensure proper functionality.



Using the Trigger:4.

Always follow safe firearm handling practices when using the trigger.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight to your target.
After use, ensure the firearm is unloaded and store it safely.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your WINCHESTER 70 TRIGGERS, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
WINCHESTER 70 TRIGGERS. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el disparador WINCHESTER 70. Este producto está diseñado para mejorar tu precisión y
control al disparar. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guía está diseñada para ayudarte a comprender cómo usar el producto de manera segura y
responsable, en cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el disparador esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre revisa el estado del disparador antes de cada uso.
Nunca apuntes con un arma a algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el disparador y el arma fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Usa protección auditiva y ocular al disparar.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste del peso del disparador: Asegúrate de que el peso del disparador esté ajustado entre 1.5 y 4 lb
según tu preferencia.
Compensación de la holgura: Ajusta la holgura del disparador para evitar disparos accidentales.
Evita el sobreviaje: Asegúrate de que el disparador no tenga sobreviaje para un mejor control.
Verifica el funcionamiento: Haz pruebas de funcionamiento del disparador en un entorno seguro antes
de usarlo en el campo.
Mantenimiento regular: Limpia y revisa el disparador regularmente para asegurar su correcto
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Disparador:1.

Retira el disparador viejo, siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
Coloca el nuevo disparador WINCHESTER 70 en su lugar, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Ajusta los tornillos de sujeción según las especificaciones del fabricante.
Verifica que el disparador esté firmemente instalado antes de proceder.

Ajuste del Disparador:2.

Utiliza una llave adecuada para ajustar el peso del disparador entre 1.5 y 4 lb.
Ajusta la holgura y el sobreviaje según tus preferencias personales.
Realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que los ajustes sean satisfactorios.

Uso del Disparador:3.

Antes de disparar, asegúrate de que el área esté despejada y que no haya personas a tu
alrededor.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sigue todas las normas de seguridad de tu campo de tiro.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el disparador, asegúrate de que esté completamente descargado.
Revisa las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas.
Considera llevar el disparador a un centro de reciclaje autorizado o a un distribuidor que acepte
productos de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o busca información adicional en la
plataforma de seguridad de la UE. Asegúrate de seguir las recomendaciones y directrices para garantizar un uso
seguro y responsable del disparador WINCHESTER 70.



Guide de sécurité pour le produit : WINCHESTER
70 TRIGGERS
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le déclencheur WINCHESTER 70. Ce produit est conçu pour améliorer
la précision et le contrôle lors du tir. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre
et efficace.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état du déclencheur pour éviter tout risque de défaillance.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisation en toute sécurité :

Ne tire pas sans avoir vérifié que l'arme est en bon état de fonctionnement.
Utilise toujours des protections auditives et oculaires lors du tir.

Réglage du poids de traction :
Ajuste le poids de traction uniquement lorsque l'arme est déchargée et sécurisée.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées (1.54lb).

Engagement de détente :
Assuretoi que l'engagement de la détente est correctement réglé pour éviter un tir accidentel.

Surveillance :
Ne laisse jamais ton arme sans surveillance, surtout si elle est chargée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le déclencheur.
Suis les instructions d'installation fournies avec le produit. Aucun travail de gunsmithing n'est
requis.
Vérifie que le déclencheur est bien fixé et fonctionne correctement avant utilisation.

Utilisation :2.

Une fois installé, teste le déclencheur à sec pour t'assurer qu'il répond à tes préférences.
Si nécessaire, ajuste le poids de traction et l'engagement de la détente selon tes préférences
personnelles.
Utilise le déclencheur à la plage de tir pour t'habituer à son fonctionnement.

Instructions d'élimination
Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matière de déchets dangereux.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets d'armes à feu et d'accessoires.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier les mises à jour sur la sécurité des produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton déclencheur WINCHESTER 70 en toute sécurité. Reste informé
et vigilant pour garantir une expérience de tir agréable et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
WINCHESTER 70 TRIGGERS
Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza per il prodotto WINCHESTER 70 TRIGGERS. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È fondamentale seguire queste
istruzioni per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come grilletto per armi da fuoco.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e i manuali forniti con il prodotto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Regolazione del peso del grilletto: Assicurati che il peso del grilletto sia impostato correttamente
prima dell'uso. Un peso troppo leggero potrebbe causare spari accidentali.
Installazione: Segui le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti. Un'installazione errata
può compromettere la sicurezza.
Controllo della sicurezza: Verifica sempre che l'arma sia in modalità di sicurezza prima di maneggiare
il grilletto.
Ambiente di tiro: Utilizza il prodotto solo in aree designate per il tiro, lontano da persone e animali.
Manutenzione: Effettua controlli regolari e manutenzione per garantire un funzionamento sicuro. Pulire
il grilletto e l'arma regolarmente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Grilletto:1.

Rimuovi l'arma dalla custodia e assicurati che sia scarica.
Segui le istruzioni specifiche fornite con il grilletto per l'installazione.
Controlla che il grilletto sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

Regolazione del Peso del Grilletto:2.

Utilizza gli strumenti forniti per regolare il peso del grilletto tra 1.5 e 4 lb.
Testa il grilletto in un ambiente controllato per assicurarti che risponda correttamente.

Uso del Grilletto:3.

Prima di utilizzare l'arma, assicurati di avere una buona comprensione della sua funzionalità e della
sicurezza.
Pratica in un ambiente sicuro e controllato per abituarti al nuovo grilletto.

Controllo PostUso:4.

Dopo ogni sessione di tiro, controlla il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Riponi l'arma in un luogo sicuro e chiuso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le leggi locali e nazionali per lo smaltimento delle armi e dei componenti associati.
Non gettare il grilletto o parti dell'arma nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di smaltimento
autorizzato.
Assicurati che tutte le parti siano completamente disattivate e sicure prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un professionista
qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto per
assistenza più rapida.

Grazie per aver scelto WINCHESTER 70 TRIGGERS. Utilizzando il prodotto in modo responsabile, contribuirai a
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Sikkerhetsinstruksjoner for WINCHESTER 70
TRIGGERS
Introduksjon
Takk for at du har valgt WINCHESTER 70 TRIGGERS. Dette produktet er designet for å forbedre nøyaktigheten
og kontrollen ved skyting. For å sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert øre og øyevern, når du bruker våpen.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av våpen.
Rapporter eventuelle mistenkelige produkter eller hendelser til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at avtrekkeren er riktig installert og justert før bruk.
Juster avtrekkeren til ønsket trekkvekt (1.54lb) for å unngå utilsiktet avfyring.
Unngå å bruke avtrekkeren med skitne eller skadde deler.
Hold fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til å skyte.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er trygt å avfyre våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Fjern våpenet fra sikkerhetsmodus.
Sørg for at våpenet er tomt før du begynner installasjonen.
Følg produsentens instruksjoner for å installere avtrekkeren uten behov for gunsmithing.
Kontroller at avtrekkeren sitter sikkert og er riktig justert før du bruker våpenet.

Bruk2.

Juster trekkvekten til ønsket nivå (1.54lb) ved hjelp av justeringsverktøyet.
Test avtrekkeren for å sikre at den fungerer som forventet.
Hvis du opplever problemer med avtrekkeren, slutt å bruke den umiddelbart og søk hjelp.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpenrelaterte produkter.
Sørg for at avtrekkeren er helt inaktivert før avhending.
Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål angående sikkerhet og bruk av WINCHESTER 70 TRIGGERS, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.



Instrukcja bezpieczeństwa dla spustów
WINCHESTER 70
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu WINCHESTER 70. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności, jednak ważne jest, aby przestrzegać poniższych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Przechowuj spust w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed użyciem.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa skontaktuj się z profesjonalistą.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nigdy nie używaj spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Upewnij się, że broń jest zawsze w stanie bezpiecznym przed instalacją spustu.
Nie modyfikuj spustu w sposób, który nie jest zgodny z zaleceniami producenta.
Przed każdorazowym użyciem sprawdź ustawienia wagi spustu, aby upewnić się, że są zgodne z Twoimi
preferencjami.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zainstaluj spust WINCHESTER 70, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo
zamocowane.
Sprawdź, czy spust działa płynnie, a następnie dostosuj wagę pociągu zgodnie z preferencjami.

Użytkowanie:2.

Używaj spustu zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj ustawienia spustu, aby upewnić się, że są zgodne z Twoimi preferencjami i
wymaganiami bezpieczeństwa.
Po zakończeniu strzelania zawsze rozładuj broń i przechowuj spust w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania spustu WINCHESTER 70, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby zawsze być na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi bezpieczeństwa i ewentualnymi akcjami
przypominającymi, korzystając z platformy Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania spustu WINCHESTER 70.



WINCHESTER 70 TRIGGERS Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa WINCHESTER 70 TRIGGERS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta ampumisesta. Tuotteemme on suunniteltu
parantamaan tarkkuutta ja hallintaa, ja se on säädettävissä käyttäjän mieltymysten mukaan.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Pidä tuote pois lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että kaikki säädöt, kuten vetopaino, on asetettu haluamallesi tasolle ennen käyttöä.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Käytä vain hyväksyttyjä patruunoita tuotteen kanssa.
Älä koskaan yritä muokata tai purkaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha liipaisin, jos tarpeen.
Asenna uusi WINCHESTER 70 TRIGGER liipaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, että
kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
Säädä vetopaino haluamallesi tasolle (1.54 lb) käyttämällä mukana toimitettuja työkaluja.

Käyttö:2.

Tarkista, että liipaisin toimii oikein ennen ampumista.
Tee tarvittavat säädöt sear engagement (creep) ja overtravel asetuksille henkilökohtaisten
mieltymystesi mukaan.
Käytä liipaisinta ampumisen aikana vain turvallisessa ympäristössä, kuten ampumaradalla.

Hävitysohjeet
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi tietoa oikeista
hävitysmenetelmistä.
Varmista, että kaikki osat hävitetään ympäristöystävällisesti.



Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja WINCHESTER 70 TRIGGERS tuotteesta, ota yhteyttä
valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotteen palautustiedot tai turvallisuuteen liittyvät ilmoitukset.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit WINCHESTER 70 TRIGGERS tuotteen. Hyvä turvallisuus ja oikea käyttö ovat avainasemassa
ampumiskokemuksesi parantamisessa. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen
käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för WINCHESTER 70
TRIGGERS
Introduktion
Tack för att du valt WINCHESTER 70 TRIGGERS. Denna produkt är designad för att förbättra din skjutkontroll och
noggrannhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Håll avtryckaren och vapnet borta från barn och obehöriga.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapen och ammunition.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Justera avtryckarens dragvikt (pull weight) endast när vapnet är oladdat.
Undvik att manipulera avtryckaren under skjutning eller när vapnet är laddat.
Se till att avtryckaren är korrekt installerad innan användning.
Testa alltid avtryckaren i en säker miljö innan du använder den i skarpt läge.
Använd inte avtryckaren om den verkar defekt eller om du upplever onormala funktioner.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation:2.

Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.
Installera WINCHESTER 70 TRIGGERS genom att följa dessa steg:

Placera avtryckaren i avtryckarhuset.
Fäst avtryckaren med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att avtryckaren sitter ordentligt på plats.

Justering:3.

Justera dragvikten (pull weight) mellan 1.54lb enligt dina preferenser.
Justera sear engagement (creep) och överresan (overtravel) för att få en skräddarsydd känsla.

Testning:4.

Testa avtryckaren i en säker och kontrollerad miljö.
Kontrollera att avtryckaren fungerar som avsett innan du använder den i skarpt läge.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta alla förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Återvinn delar av produkten i enlighet med lokala återvinningsbestämmelser.
Lämna in defekta produkter till en auktoriserad återvinningscentral.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.

Vi tackar för att du valt WINCHESTER 70 TRIGGERS och önskar dig en säker och framgångsrik skjutupplevelse!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
WINCHESTER 70 TRIGGERS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WINCHESTER 70 TRIGGERS. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vaši
přesnost a kontrolu při střelbě. Před použitím tohoto výrobku si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní
pokyny a pokyny k instalaci, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a zkušenosti se
střelbou.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraněmi a střelivem.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a dalších zranitelných skupin.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu a že je zajištěna proti nechtěnému výstřelu.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím nastavte hmotnost spouště na požadovanou úroveň (1.54lb).
Dbejte na to, aby byl výrobek správně nainstalován a zajištěn.
Při testování spouště používejte ochranné brýle a sluchátka.
Při střelbě se ujistěte, že jste na bezpečném místě a že neohrožujete ostatní.
Nepoužívejte spoušť, pokud je zbraň poškozená nebo nefunguje správně.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování spouště, okamžitě přestaňte používat zbraň a nechte ji
zkontrolovat odborníkem.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace spouště:1.

Zajistěte, aby byla zbraň bezpečně zajištěna a neobsahovala žádné náboje.
Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce zbraně.
Nainstalujte WINCHESTER 70 TRIGGERS podle přiložených pokynů.
Ujistěte se, že je spoušť správně umístěna a zajištěna.

Nastavení spouště:2.

Pomocí dodaného nástroje nastavte hmotnost spouště na požadovanou úroveň.
Zkontrolujte, zda je spoušť citlivá a reaguje správně.
Proveďte testovací výstřel na bezpečném místě, abyste ověřili funkčnost.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte spoušť na známky opotřebení.
Čistěte spoušť podle pokynů výrobce.
Pokud je to možné, nechte spoušť pravidelně kontrolovat odborníkem.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte v souladu s místními předpisy pro likvidaci odpadů.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci nebo předání výrobku odborníkům, kteří se specializují na likvidaci zbraní a střeliva.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce.
Udržujte si aktuální informace o případných výzvách k vrácení výrobku prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si střelbu s WINCHESTER 70 TRIGGERS.
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